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BILAGA

Forklaring av Republiken Tjeckien, Republiken Slovakien och Republiken Estland med

avseende pa forslaget till forordning om overforing av straffrittsliga forfaranden

Republiken Tjeckien, Republiken Slovakien och Republiken Estland har betraktat forslaget till

forordning om dverforing av straffréttsliga forfaranden som en mojlighet att forenkla, forbétira och

harmonisera forfarandet for Overforing av straffrittsliga forfaranden mellan medlemsstaterna.

Dérfor har de sedan allra forsta borjan mycket aktivt deltagit i forhandlingarna.

Republiken Tjeckien, Republiken Slovakien och Republiken Estland uppskattar i mycket hog grad

att ordforandeskapet har beaktat manga av deras synpunkter och @ven tagit hinsyn till ménga av de

forslag som de lagt fram under férhandlingsprocessen.

Republiken Tjeckien, Republiken Slovakien och Republiken Estland anser det vara sérskilt positivt

att forordningen

skapar en enhetlig ram for overforing av straffrittsliga forfaranden,
gor det mojligt att Overfora straffrittsliga forfaranden d@ven mot en okind girningsperson,
uppritthaller systemet med ansokningar,

gor det mojligt att 1 vissa fall avsla en ansdkan om Overforing av ett straffrattsligt

forfarande,
ar begrinsad till enbart dverforing av straffrittsliga forfaranden, och

faststiller ett enhetligt formulér for ansdkan om 6verforing av straffréttsligt forfarande och

tidsfrister for de enskilda leden i 6verforingsforfarandet.
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Sedan forhandlingarna om utkastet till forordning inleddes har Republiken Tjeckien, Republiken
Slovakien och Republiken Estland motsatt sig att det for missténkta/tilltalade/brottsoffer infors ett
rattsmedel mot beslut om Overforing av straffrittsliga forfaranden. Tyvérr har de argument som vi
fortlopande framfort inte beaktats under forhandlingarna, och denna skyldighet kvarstar darfor i

forordningen. Vi uppfattar detta som nagot i grunden negativt.

J Om det genom Sverforing av ett straffréttsligt forfaranden inkréktas pa sadana rattigheter
och friheter for missténkta/tilltalade personer som garanteras i EU-lagstiftningen, maste de
av de misstdnkta/tilltalade personernas rittigheter som kan paverkas av dverforingen av det
straffréttsliga forfarandet tydligt identifieras. Nagon ritt att bli atalad eller inte bli atalad 1
en viss EU-medlemsstat finns dock inte. Ett centralt inslag 1 dverforingen av forfaranden
och den viktigaste frdgan i samband med detta &r principen om god réttskipning och
effektiv verkstéllighet. De misstinkta/tilltalade personerna kan knappast forvéntas

instimma i denna princip. De har ofta helt andra intressen.

. Brottsoffers réttigheter krénks inte heller genom 6verforing av straffrittsliga forfaranden. I
de EU-medlemsstater som dr bundna av direktivet om brottsoffers réttigheter respekteras
normer for skydd av brottsoffers rittigheter i straffréttsliga forfaranden. I vissa
medlemsstater kan det vara “mindre bekvamt” att utdva ett brottsoffers réttigheter, men

detta bor inte vara ett skil att hindra eller forsvéra dverforing av straffrittsliga forfaranden.

o Ritten till rattsmedel (samma sak gdller skyldigheten att i forvig samrdda och inhdmta ett
yttrande om overforingen av ett straffrdttsligt forfarande, dven om denna med den
nuvarande lydelsen dr delvis begrdinsad) foreskrivs inte i ndgon av de normativa
bestimmelserna i forordning (EU) 2017/1939 om genomf6rande av férdjupat samarbete
om inrittande av Europeiska dklagarmyndigheten. Overforing av straffriittsliga forfaranden
regleras inte i den forordningen eftersom Europeiska aklagarmyndigheten inte utdvar sin
egen behorighet utan den straffrattsliga behorigheten hos de EU-medlemsstater som dr
bundna av forordning (EU) 2017/1939, men denna férordning innehaller bestimmelser om
Overforing av ett brottméal fran en medlemsstats jurisdiktion till en annan. Vi skapar
ddrmed en milj6 dar misstankta/tilltalade personer 1 vissa typer av straffrittsliga

forfaranden kommer att gynnas framfor andra.
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J Det dr ganska paradoxalt att det i forordningen nu skapas en ritt till rittsmedel men att den
1 praktiken ocksé begrdnsas for de personer som under vissa omstiandigheter inte kommer
att delges beslut om dvertagande av straffrattsliga forfaranden. Bedomningen av dessa
forhallanden dr helt omojlig att se Over och dr beroende av den skonsméssiga beddmning
som gors av den anmodade statens réttsliga myndighet. Vi betraktar inte denna faktiska
begrinsning av tillgangen till ett rattsmedel, som ur konstitutionell synvinkel kan vara

potentiellt problematisk, som en pragmatisk 16sning.

Overforing av straffrittsliga forfaranden mellan medlemsstaterna #r det sista omradet inom
internationellt straffrittsligt samarbete som inte reglerats pa ett enhetligt sitt mellan EU:s
medlemsstater. For att 1 enlighet med den ursprungliga avsikten skapa en modern, &ndamaélsenlig,
enkel och tydlig forordning som &r latt att tillimpa for réttstillimparna, vore det lampligt att dgna

annu mer tid at att diskutera den i arbetsgruppen for straffrittsligt samarbete.

Trots ovanstaende ser och uppskattar Republiken Tjeckien, Republiken Slovakien och Republiken
Estland de anstrangningar som ordfoérandeskapet under férhandlingarna om utkastet till forordning

gjort for att na fram till den kompromisstext som nu lagts fram.
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